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EN

Installation (Please refer to the installation drawings)

1. Panels: Unscrew the fixing screws of the side panels as indicated in the drawings and
remove the panels.

2. Power supply installation:Install the power supply and screw the 4 screws in the
position indicated “a".

3. Motherboard installation: Install an ATX/MicroATX/MinilTX motherboard and screw
the screws in the position corresponding to your motherboard.

4. Graphic card installation

4.1 Horizontal installation: Remove the corresponding PCI covers and install the graphic
card.

4.2 Vertical instaffation: 1. Remove all PCI covers from the case / 2. Install two metal
brackets on the graphic card bracket in the position indicated “a". Secure the graphics
card holder to the base of the case using the screws “b" in the indicated position. / 3.
Install the vertical PCI adapter in the position occupied by the 6 PCI slots starting from
the bottom. Screw the PCI adapter to the case using screws in position “a" / 4. Connect
the GPU riser cable to the motherboard and screw the other end to the graphics card
holder using screws “c”. / 5. Install the graphics card in the GPU riser cable slot. / 6.
Place the covers in the indicated places. Place the piece “e" and fit it by aligning the
three small slots with the PCI adapter, once placed secure it with three screws.

Note: To install the graphics card in a vertical position, a GPU riser cable is required (not
included). it is recommended to use a GPU riser cable of at least 300 mm in length,
such as the Marsgaming MCAPCIE40 model.

5.Installing 2.5" SSD/ 3.5" HDD: 1. Install an SSD on the bottom panel and secure it with
the screws / 2. Remove the HDD bracket. If you want to install HDD and SSD at the
same time, you need to install the SSD first. After installing the HDDs, reinstall the
bracket into the case.

Control HUB

1. Fan: Connect the 4-pin PWM and 3-pin ARGB fan cables to the corresponding “FAN"
port on the HUB. IMPORTANT: It is required that at least a fan is connected to the red
FAN 1 port, otherwise the RPM will not be shown in the BIOS or fan speed software.

2. Power: Connect the SATA connector from the power supply to the SATA port on the
HUB.

3. Button (Optional): Allows lighting effects to be controlled using the case button LED
SW in addition to the remote control. Connect the “RESET SW" cable to the HUB's 2-pin
connector.

4. Connect M/B (Optional): Allows lighting effects to be changed using the control
software of a motherboard compatible with ARGB lighting or another ARGB controller.
Warning: Verify that the fan you wish to instal} is compatible and has a 4-pin PWM and
3-pin ARGB connector. Do not connect fans with connectors other than those specified,
as this may damage the components.

Remote Control

1. Power on/off

2. Minimum/Maximum fan speed

3. Speed adjustment

4. Change lighting effect

5. Adjust lighting brightness

6. Fixed colors

7. Automatic lighting change

8. Select PRESET/ARGB lighting mode

Lighting

PRESET lighting modes: The HUB includes multiple preset lighting effects that can be
controlled using the remote control or by pressing the “LED SW" button on the case and
connecting the ‘RESET' cable to the “BUTTON" port on the HUB.

ARGB Lighting Mode (Optional): The fan lighting can be controlled with a compatible
ARGB motherboard using the ARGB cable.

1. Connect the ARGB cable to the 3-pin +5V connector on the motherboard.

2. Press the M/B button on the remote control, and the HUB will switch to ARGB lighting
mode. Press the M/B button again to return to PRESET lighting mode.

Note: Ensure that your motherboard supports 3-pin +5V ARGB lighting. Make sure the
ARGB connector from the fans is connected to the correct ARGB controffer device port;
otherwise, components may get damaged. If you are unsure about your motherboard or
controffer's compatibility with ARGB lighting, do not hesitate to contact us for
assistance.

Monitoring Display Installation

1.Connect the 9-pin cable from the display to the F-USB port on the motherboard.
2.Download the software from our website: www.marsgaming.eu

3.Install the software.

4.Run the software and enable the “Start automatically” option. The software must be
running in the background for the changes to apply to the screen.

Troubleshooting

- The computer does not turn on: Check the motherboard documentation and make sure
the POWER button is connected to the correct port on the motherboard.

- Front panel connectors not working: Verify that the front panel connectors (USB, HD
AAUDIO) are correctly connected to the corresponding ports on the motherboard. Make
sure the motherboard drivers are up to date and properly installed. Test the USB and
Audio connectors with different devices to check if the issue persists.

- Display does not power on: Check that the cable is connected to the 9-pin USB port on
your motherboard port. Keep the screen software open at all times.

- Component compatibility: Refer to the product specification sheet at www.marsga

ing.eu for detailed information regarding case compatibility with graphics cards, liquid
cooling systems, air coolers, and fans.

- Fan not spinning: Check the connections and ensure they are correctly installed.

- Excessive noise: Ensure there is no object obstructing the fan. The fan may generate
noise if running at very high speed; adjust the fan speed using the remote to reduce the
speed without compromising cooling. If the fan has been exposed to dust or dirt, it may
have deteriorated—contact us for assistance.

- Fans not lighting up: Ensure the fans are connected as shown in the connection
diagram then press power button on the remote control.

- ARGB lighting mode not working: Verify the motherboard's ARGB compatibility. Ensure
the ARGB connector is plugged into the motherboard or ARGB controller, and that the
HUB is in ARGB lighting mode.

- Remote control does not work: Remove the plastic piece from the battery slot. The
signal from the remote may be weak if there are many obstacles between the remote
and the HUB. Move the remote control closer to the HUB and point it in the direction of
the HUB, press the buttons.

- LED SW button for lighting switching not working: Make sure the RESET SW switch
cable on the case is connected to the “BUTTON" connector on the HUB.

Safety Reminders

- Do not use the product in areas with high humidity or near water.

- Keep children away from parts while installing the product.

- Protect your hands and fingers when handling and installing the parts.

- Place the product on a flat surface.

- Make sure all components and panels are installed correctly and the screws are
tightened.

- Disconnect the equipment from the power plug before cleaning the chassis.

- Use a soft, dry cloth to clean the surface. Do not use abrasive cleaners or solvents.

- Keep the computer in a clean and dry environment, as dust and moisture can limit the
life of computer components.

- DO NOT modify the cables or connectors included with this product.

- DO NOT use excessive force when plugging and unplugging connectors.

- DO NOT open the product casing; the unit operates at dangerous voltages.

Important Notice:if you notice any defects or irreguiarities in the product, please do not
proceed with the installation and contact our customer service immediately. Failure to
follow these guidelines could resuit in injury or additional damage.

Warranty

The original purchase receipt will be required to use the warranty service. Please keep it
in a safe place. Opening the device, tampering with it, making technical modifications of
any kind, and damage caused by external mechanical forces will void your warranty.

For the terms and conditions of the warranty, visit: www.marsgaming.eu/es/terms

Compliance
You can consult the European Union Declaration of Conformity for this product at
www.marsgaming.eu/en/conformity. For more i ion, visit www. ing.eu.

Disposal and Recycling

At the end of the product's lifespan, it must not be disposed of with regular household
waste. To promote environmental sustainability and ensure proper waste management,
please take the product to a designated collection and recycling point.

Contact
If you have questions or need spare parts for the product, please do not hesitate to
contact us: attcliente@biomag.es / +34945124598

ES

Instalacion (Consulte los dibujos de instalacion)

1. Paneles: Desatornille los tornillos de fijacion de los paneles laterales tal y como se
indica en los dibujos y retire los paneles.

2. Instalacion fuente de alimentacion: Instale la fuente de alimentacion y atornille los 4
tornillos en la posicién indicada como “a”.

3. Instalacion placa base: Instale una placa base ATX/MicroATX/MinilTX y atornille los
tornillos en la posicién correspondiente a su placa base.

4. Instalacion tarjeta grafica

4.1 Instalacion en posicion horizontal: Retire las cubiertas PCI correspondientes e
instale la tarjeta gréfica.

4.2 Instalacion vertical: 1.Retire todas las cubiertas PCI de la caja./ 2. Instale dos
soportes metalicos en el soporte de la tarjeta grafica en la posicion indicada como “a".
Asegure el soporte de la tarjeta grafica a la base de la caja utilizando los tornillos "b" en
la posicion indicada. / 3. Instale el adaptador PCI vertical en la posicién ocupada por las
6 ranuras PCI comenzando desde la parte inferior. Atornille el adaptador PCl a la caja
utilizando los tornillos en la posicion “a". 7 4. Conecte el cable riser de la GPU a la placa
base y atornille el otro extremo al soporte de la tarjeta grafica utilizando los tornillos
“c". /5. Instale la tarjeta grafica en la ranura del cable riser de la GPU. / 6. Coloque las
cubiertas en las posiciones indicadas. Coloque la pieza “e" y encéjela alineando las tres
pequefas ranuras con el adaptador PCI; una vez colocada, asegtrela con tres tornillos.
Nota: Para instalar la tarjeta grafica en posicion vertical se requiere un cable riser de
GPU (no incluido). Se recomienda utilizar un cable riser de GPU de al menos 300 mm de
fongitud, como ef modelo Marsgaming MCAPIE40.

5.Instalacién de discos duros 2.5" SSD/ 3.5" HDD: 1. Instale un SSD en el panel inferior

y asegurelo con los tornillos. / 2.Retire el soporte del HDD. Si desea instalar HDD y SSD
al mismo tiempo, debe instalar primero el SSD. Tras instalar los HDD, vuelva a colocar el
soporte en la caja.

HUB de control

1. Ventilador: Conecte los cables del ventilador de 4 pines PWM y 3 pines ARGB al
puerto “FAN" correspondiente del HUB.

IMPORTANTE: Es obligatorio que al menos un ventilador esté conectado al puerto rojo
FAN 1; de lo io, las RPM no se an en la BIOS ni en el software de control
de ventiladores.

2. Alimentacion: Conecte el conector SATA de la fuente de alimentacion al puerto SATA
del HUB.

3. Button (Opcional):Permite controlar los efectos de iluminacién mediante el botén de
la caja, ademas del mando a distancia. Conecte el cable “RESET SW" al conector de 2
pines del HUB.

4. M/B (Opcional): Permite cambiar los efectos de iluminacion utilizando el software de
control de una placa base compatible con iluminacién ARGB u otro controlador ARGB.
Advertencia: Verifique que el ventilador que desea instalar sea compatible y disponga
de conectores de 4 pines PWM y 3 pines ARGB. No conecte ventiladores con conectores
distintos a fos especificados, ya que podria dafiar Jos componentes.

Mando de control a distancia

Encendido / Apagado

Velocidad minima / maxima del ventilador

Ajuste de velocidad

Cambiar efecto de iluminacién

Ajustar brillo de la iluminacién

Colores fijos

Cambio automético de iluminacion

Seleccionar modo de iluminacién PRESET / ARGB

PN~

lluminacién

Modos de iluminacion PRESET: EI HUB incluye muiltiples efectos de iluminacién
predefinidos que pueden controlarse I el mando a di ia o presi el
botén “LED SW" de la caja y conectando el cable "“RESET" al puerto “BUTTON" del HUB.
Modo de iluminacién ARGB (Opcit La iluminacién de los venti puede
controlarse mediante una placa base compatible con ARGB utilizando el cable ARGB.
1. Conecte el cable ARGB al conector de 3 pines +5V de la placa base.

2. Pulse el botén M/B del mando a distancia y el HUB cambiara al modo de iluminacién
ARGB. Pulse de nuevo el boton M/B para volver al modo de iluminacién PRESET.

Nota: Aseglirese de que su placa base es compatible con iluminacién ARGB de 3 pines
+5V. Asegtirese de que el conector ARGB de los ventifadores esté conectado af puerto
correcto del ARGB; de lo io, los podrian dafarse. Si no
esta seguro de la compatibilidad de su placa base o controlador con fa iluminacion
ARGB, no dude en contactar con nosotros para obtener asistencia.

Instalacion de la p lla de itorizacion

1. Conecte el cable de 9 pines de la pantalla al puerto F-USB de la placa base.

2. Descargue el software desde nuestro sitio web: www.marsgaming.eu

3. Instale el software.

4. Ejecute el software y active la opcion “Start automatically”. El software debe
permanecer ejecutandose en segundo plano para que los cambios se apliquen en la
pantalla.

Solucién de Problemas

-El no se i Consulte la di de la placa base y asegurese
de que el botén POWER esté conectado al puerto correcto de la placa base.

- Los conectores del panel frontal no funcionan: Verifique que los conectores del panel
frontal (USB, HD AUDIO) estén correctamente conectados a los puertos
correspondientes de la placa base. Asegurese de que los controladores de la placa base
estén i y cor ir Pruebe los USB'y de audio
con diferentes dispositivos para comprobar si el problema persiste.

- La pantalla no se enciende: Compruebe que el cable esté conectado al puerto USB de
9 pines de la placa base. Mantenga el software de la pantalla abierto en todo momento.
- Compatibilidad de componentes: Consulte la ficha técnica del producto en
www.marsgaming.eu para obtener inf i0 sobre la ibili dela
caja con tarjetas graficas, si: de reffi ion liquida, disij es por aire y
ventiladores.

- El ventilador no gira: Compruebe las conexiones y asegurese de que estén
correctamente instaladas.

- Ruido excesivo: Aseglrese de que no haya ningtn objeto obstruyendo el ventilador. EI
ventilador puede generar ruido si funciona a una velocidad muy alta; ajuste la velocidad
del ventilador mediante el mando para reducirla sin comprometer la refrigeracién. Si el
ventilador ha estado expuesto a polvo o suciedad, puede haberse deteriorado; péngase
en contacto con nosotros para obtener asistencia.

- Los ventiladores no se iluminan: Asegurese de que los ventiladores estén conectados
como se muestra en el diagrama de conexion y, a continuacion, pulse el botén de
encendido del mando a distancia.

-El modo de iluminacién ARGB no funciona: Verifique la compatibilidad ARGB de la
placa base. Asegurese de que el conector ARGB esté conectado a la placa base o al
controlador ARGB y de que el HUB esté en modo de iluminacién ARGB.

-El mando a distancia no funciona: Retire la Iamina de plastico del compartimento de la
bateria. La sefal del mando puede ser débil si hay muchos obstaculos entre el mando y
el HUB. Acerque el mando al HUB, apuntelo en su direccion y pulse los botones.

-El boton LED SW para cambiar la iluminacion no funciona: Asegurese de que el cable

RESET SW de la caja esté conectado al puerto “BUTTON" del HUB.

Recordatorios de Seguridad

- No utilice el producto en zonas con alta humedad o cerca del agua.

- Mantenga a los nifios alejados de las piezas durante la instalacion del producto.
- Proteja sus manos y dedos al manipular e instalar los componentes.

- Coloque el producto sobre una superficie plana.

- Aseglirese de que todos los componentes y paneles estén correctamente instalados y
que los tornillos estén bien apretados.

- Desconecte el equipo de la toma de corriente antes de limpiar la caja.

- Utilice un pafo suave y seco para limpiar la superficie. No utilice limpiadores
abrasivos ni disolventes.

- Mantenga el ordenador en un entorno limpio y seco, ya que el polvo y la humedad
pueden reducir la vida Util de los componentes.

- NO modifique los cables o conectores incluidos con este producto.

- NO aplique fuerza excesiva al conectar o desconectar los conectores.

- NO abra la carcasa del producto; la unidad funciona con voltajes peligrosos.

Aviso importante:Si detecta cualquier defecto o irregularidad en el producto, no
continte con la instalacion y péngase en contacto con nuestro servicio de atencion al
cliente de il i Elil imi de estas dil ices podria provocar lesiones o
dafios adicionales.

Garantia

Sera necesario presentar el recibo original de compra para hacer uso del servicio de
garantia. Consérvelo en un lugar seguro. Abrir el dispositivo, manipularlo, realizar
modificaciones técnicas de cualquier tipo o los dafios causados por fuerzas mecanicas
externas anularan la garantia.

Para consultar los términos y condiciones de la garantia, visite: www.marsgaming.eu-
/es/terms

Cumplimiento

Puede consultar la Declaracion de Conformidad de la Unién Europea para este producto
en www.marsgaming.eu/en/conformity. Para mas informacion, visite www.marsgam-
ing.eu.

Eliminacion y Reciclaje

Al final de la vida util del producto, no debe desecharse junto con los residuos
domésticos habituales. Para promover la sostenibilidad medioambiental y garantizar
una correcta gestion de los residuos, lleve el producto a un punto de recogida y reciclaje
autorizado.

Contacto

Si tiene preguntas o necesita piezas de repuesto para el producto, no dude en
nos: attcli i es / +34945124598

PT

Instalagao (Consulte os desenhos de instalagao)

1. Painéis:Desaperte os parafusos de fixagdo dos painéis laterais, conforme indicado
nos desenhos, e remova os painéis.

2. Instalagao da fonte de alimentagao: Instale a fonte de alimentagéo e aperte os 4
parafusos na posigao indicada como «a».

3. 30 da pl; de: Instale uma pl. de ATX/MicroATX/MinilTX e aperte os
parafusos na posigao correspondente a sua placa-mae.

4. Instalagao da placa grafica

4.1 Instalagao horizontal: Remova as tampas PCI correspondentes e instale a placa
grafica.

4.2 Instalagao vertical: 1. Retire todas as tampas PCl da caixa. / 2. Instale dois suportes
metalicos no suporte da placa grafica na posigao indicada como “a". Prenda o suporte
da placa grafica a base da caixa usando os parafusos "b" na posigao indicada. /7 3.
Instale o adaptador PCI vertical na posigao ocupada pelas 6 ranhuras PCI, comegando
pela parte inferior. o PCl a caixa utili os na
posicao «a». /4. Ligue o cabo riser da GPU a placa base e aparafuse a outra
extremidade ao suporte da placa grafica utilizando os parafusos «c». / 5. Instale a placa
grafica na ranhura do cabo riser da GPU. / 6. Coloque as tampas nas posi¢des
indicadas. Coloque a peca “e" e encaixe-a alinhando as trés pequenas ranhuras com o
adaptador PCI; uma vez colocada, fixe-a com trés parafusos.

Nota: Para instalar a placa grafica na posigao vertical, é necessario um cabo riser da
GPU (ndo incluido). Recomenda-se utilizar um cabo riser da GPU com pelo menos 300
mm de comprimento, como o modelo Marsgaming MCAPIE40.

5. Instalago de SSD 2,5" / HDD 3,5 1. Instale um SSD no painel inferior e fixe-o com os
parafusos. / 2. Remova o suporte do HDD. Se desejar instalar HDD e SSD a0 mesmo tempo,
deve instalar primeiro o SSD. Apés instalar os HDD, volte a colocar o suporte na caixa.

Controlador HUB

1. Ventilador Ligue os cabos do ventilador de 4 pinos PWM e 3 pinos ARGB a porta
“FAN" correspondente do HUB.

IMPORTANTE: E obrigatério que pelo menos um ventilador esteja ligado a porta
vermelha FAN 1; caso contr: as RPM nao serao apresentadas na BIOS nem no
software de controlo dos vel dores.

2. Alimentagao:Ligue o conector SATA da fonte de alimentagao a porta SATA do HUB.
3. Botao (opcional):Permite controlar os efeitos de iluminagao através do botao da




caixa, além do comando remoto. Ligue o cabo «<RESET SW» ao conector de 2 pinos do
HUB.

4. Ligagao M/B (opcional):Permite alterar os efeitos de iluminagao utilizando o software
de controlo de uma placa-mae compativel com iluminagao ARGB ou outro controlador
ARGB.

Aviso: Verifique se o ventilador que pretende instalar é compative! e dispoe de
conectores PWM de 4 pinos e ARGB de 3 pinos. Nao ligue ventifadores com conectores
diferentes dos especificados, pois isso pode danificar os componentes.

Controle remoto

1. Ligar/Desligar

2. Velocidade minima/méaxima do ventilador

3. Ajuste da velocidade

4. Alterar o efeito de iluminagao

5. Ajustar o brilho da iluminagao

6. Cores fixas

7. Alteragao automatica da iluminagao

8. Selecionar 0 modo de iluminagao PRESET/ARGB

lluminagao

Modos de iluminagdo PREDEFINIDOS:0 HUB inclui varios efeitos de iluminagao
predefinidos que podem ser controlados através do comando remoto ou pressionando
0 botdo «LED SW» da caixa e ligando o cabo «RESET» a porta «<BUTTON» do HUB.

Modo de iluminagao ARGB (opcional):A iluminagao dos ventiladores pode ser
controlada através de uma placa-mae compativel com ARGB utilizando o cabo ARGB.
1. Ligue o cabo ARGB ao conector de 3 pinos +5V da placa-mae.

2. Prima o botado M/B do comando remoto e o HUB mudara para o modo de iluminagao
ARGB. Prima novamente o botdo M/B para voltar ao modo de iluminagao PREDEFINIDO.

Nota: Certifig: de que a sua pl: deé ivel com iluminagdo ARGB de 3
pinos +5V. Certifique-se de que o conector ARGE dos ventifadores esta I:gado aporta
correta do ARGB; caso ario, 0s podem ser

Se nao tiver a certeza da i da sua pl: de ou fador com a
iluminagao ARGB, nao hesite em para obter é

Instalagao do ecra de monitorizagao

1. Ligue o cabo de 9 pinos do ecra a porta F-USB da placa-mae.

2. Transfira o software do nosso site: www.marsgaming.eu

3. Instale o software.

4. Execute o software e ative a opgao “Start ically” (Iniciar at i o]
software deve permanecer em execugao em segundo plano para que as alteragdes
sejam aplicadas no ecra.

Resolugao de problemas

0 computador néo liga: Consulte a documentagao da placa-mae e certifique-se de que
0 botao POWER esta conectado a porta correta da placa-mae.

Os conectores do painel frontal nao funcionam: Verifique se os conectores do painel

frontal (USB, HD AUDIO) estao cor dos as portas cor da
pl e. Certifiq de que os ladores da pl: de estao lizados e
cor instalados. Teste os USB e de audio com diferentes

dispositivos para verificar se o problema persiste.

0 ecra nao liga: Verifique se o cabo esta conectado a porta USB de 9 pinos da
placa-mae. Mantenha o software do ecra aberto o tempo todo.

Compatibilidade de componentes: Consulte a ficha técnica do produto em
www.marsgaming.eu para obter informagdes detalhadas sobre a do
gabinete com placas gréficas, sistemas de refrigeragao liquida, dissipadores de ar e
ventiladores.

0 ventilador nao gira:Verifique as ligagdes e certifique-se de que estdo corretamente
instaladas.

Ruido excessivo:Certifique-se de que ndo ha nenhum objeto a obstruir o ventilador. 0
ventilador pode gerar ruido se funcionar a uma velocidade muito alta; ajuste a
velocidade do ventilador através do comando para a reduzir sem comprometer a
refrigeragao. Se o ventilador tiver sido exposto a poeira ou sujidade, pode ter-se
delerlorado contacte-nos para obter assisténcia.

Os nao ertifiq de que os i estdo ligados
conforme mostrado no diagrama de ||gac.ao e, em seguida, prima o botéo de ligar no
comando remoto.

0 modo de il ARGB nao iona: Verifique a ibilidade ARGB da
placa-mae. Certifique-se de que o conector ARGB esta ligado a placa-mae ou ao
controlador ARGB e que o HUB esta no modo de iluminagado ARGB.

0 comando remoto nao funciona: Retire a pelicula de plastico do compartimento da
bateria. O sinal do comando pode ser fraco se houver muitos obstaculos entre o
comando e o HUB. Aproxime o comando do HUB, aponte-o na sua diregao e pressione
os botdes.

0 botao LED SW para alterar a iluminagao nao iona: Certifiq de que o cabo
RESET SW da caixa esta ligado a porta «<BUTTON» do HUB.

Lembretes de seguranga

- N&o utilize o produto em areas com elevada humidade ou perto de agua.

- Mantenha as criangas afastadas das pegas durante a instalagéo do produto.

- Proteja as maos e os dedos ao einstalar os 1t

- Coloque o produto sobre uma superficie plana.

- Certifique-se de que todos os componentes e painéis estejam corretamente
instalados e que os parafusos estejam bem apertados.

- Desligue o equipamento da tomada antes de limpar a caixa.

- Use um pano macio e seco para limpar a superficie. Nao utilize produtos de limpeza
abrasivos ou solventes.

- Mantenha o computador num ambiente limpo e seco, pois o pé e a humidade podem
reduzir a vida util dos componentes.

- NAO modifique os cabos ou conectores incluidos com este produto.
- NAO aplique forga excessiva ao ligar ou desligar os conectores.
- NAO abra a caixa do produto; a unidade funciona com tensdes perigosas.

Aviso importante:Se detetar qualquer defeito ou irregularidade no produto, nao continue
com aiil lagdo e contacte i It 0 nosso servigo de apoio ao cliente. O nao
cumprimento destas diretrizes pode causar lesées ou danos adicionais.

Garantia

Sera necessario apresentar o recibo original de compra para usufruir do servigo de
garantia. Guarde-o em local seguro. Abrir o dispositivo, manipula-lo, realizar
modificagdes técnicas de qualquer tipo ou danos causados por forgas mecanicas
externas anularao a garantia.

Para consultar os termos e condig6es da garantia, visite: www.marsgaming.eu-
/es/terms

Conformidade

Pode consultar a Declaragao de Conformidade da Unido Europeia para este produto em
www.marsgaming.eu/en/conformity. Para mais informagoes, visite www.marsgam-
ing.eu.

Eliminagao e Reciclagem

No final da vida util do produto, nao o deite fora juntamente com o lixo doméstico
normal. Para promover a sustentabilidade ambiental e garantir uma gestao correta dos
residuos, leve o produto a um ponto de recolha e reciclagem autorizado.

Contato

Se tiver duvidas ou premsar de pegas de substituigao para o produto, nao hesite em
-nos: es / +34945124598

IT

Installazione (consultare i disegni di installazione)
1. Pannelli: Svitare le viti di fissaggio dei pannelli laterali come indicato nei disegni e
rimuovere i pannelli.
2. ione dell'ali I'ali
posizione indicata con la lettera “a".
3. Installazione della scheda madre: Installare una scheda madre ATX/MicroATX/Mini-
ITX e avvitare le viti nella posizione corrispondente alla scheda madre.
4. Installazione della scheda grafica:
4.1 Installazione orizzontafe: Rimuovere i coperchi PCI corrispondenti e installare la
scheda grafica.
4.2 Installazione verticale:1.Rimuovere tutti i coperchi PCI dal case. / 2.Installare due
supporti metallici sul supporto della scheda grafica nella posizione indicata con “a”.
Flssare il supporto della scheda grafica alla base del case utilizzando le viti “b" nella

i indicata. / I'ad: PCl verticale nella posizione occupata dai
6 slot PCI partendo dal basso. Avvitare I'adattatore PCl al case utilizzando le viti nella
posizione “a". / 4. Collegare il cavo riser della GPU alla scheda madre e avvitare l'altra
estremita al supporto della scheda grafica utilizzando le viti “c”. / 5. Installare la scheda
grafica nello slot del cavo riser della GPU. / 6. Posizionare i coperchi nelle posizioni
indicate. Posizionare il pezzo “e" e inserirlo allineando le tre piccole fessure con
I'adattatore PCI; una volta posizionato, fissarlo con tre viti.
Nota: per instaliare la scheda grafica in posizione verticale & necessario un cavo riser
delfa GPU (non incluso). Si consiglia di utifizzare un cavo riser defia GPU di almeno 300
mm di lunghezza, come il modello Marsgaming MCAPIE40.

e avvitare le 4 viti nella

5. Instalacion de SSD 2,5" / HDD 3,5" 1. Instale un SSD en el panel inferior y asegurelo
con los tornillos. / 2. Retire el soporte del HDD. Si desea instalar HDD y SSD al mismo
tiempo, debe instalar primero el SSD. Tras instalar los HDD, vuelva a colocar el soporte
en la caja.

Controllare 'HUB

1. Ventola: Collegare i cavi della ventola a 4 pin PWM e 3 pin ARGB alla porta “FAN"
corrispondente del’HUB.

IMPORTANTE: E obbligatorio che almeno una ventola sia collegata alla porta rossa FAN
1; in caso contrario, gli RPM non verranno visualizzati nel BIOS né nel software di
controllo delle ventole.

2. Alimentazione: Collegare il connettore SATA dell'alimentatore alla porta SATA
dell'HUB.

3. Pulsante (opzionale): Consente di controllare gli effetti di illuminazione tramite il
pulsante sul case, oltre che tramite il telecomando. Collegare il cavo “RESET SW" al
connettore a 2 pin dell'HUB.

4. C Mm/B i Consente di modi e gli effetti di illuminazione
utilizzando il software di controllo di una scheda madre compatibile con l'illuminazione
ARGB o un altro controller ARGB.

Avvertenza: verificare che la ventola che si desidera installare sia compatibile e
disponga di connettori PWM a 4 pin e ARGB a 3 pin. Non collegare ventole con
connettori diversi da quelii ificati, poiché i

Telecomando

1. Accensione / Spegnimento

2. Velocita minima / massima della ventola
3. Regolazione della velocita

4. Modifica dell'effetto luminoso

5.F ione della luminosita dell'illt

6. Colori fissi
7. Cambio automatico dell'illuminazione
8. Selezione della modalita di illuminazione PRESET / ARGB

llluminazione

Modalita di illuminazione PRESET: L'HUB include diversi effetti di illuminazione
predefiniti che possono essere controllati tramite il telecomando o premendo il pulsante
“LED SW" sul case e collegando il cavo ‘RESET" alla porta “BUTTON" dell'HUB.

Modalita di illuminazione ARGB (opzionale): L'illuminazione delle ventole pud essere
controllata tramite una scheda madre compatibile con ARGB utilizzando il cavo ARGB.
1. Collegare il cavo ARGB al connettore a 3 pin +5V della scheda madre.

2. Premere il pulsante M/B sul telecomando e I'HUB passera alla modalita di
illuminazione ARGB. Premere nuovamente il pulsante M/B per tornare alla modalita di
illuminazione PRESET.

Nota: assicurarsi che la scheda madre sia compatibile con Vittuminazione ARGB a 3 pin
+5V. Assicurarsi che it connettore ARGB delle ventole sia collegato alla porta corretta
del ARGB, iarsi. Se non si é sicuri
della compatibilita della scheda madre o def controller con l'iffluminazione ARGB, non
esitare a contattarci per assistenza.

Instalacion de la pantalla de monitorizacion

1.Conecte el cable de 9 pines de la pantalla al puerto F-USB de la placa base.
2.Descargue el software desde nuestro sitio web: www.marsgaming.eu

3.Instale el software.

4.Ejecute el software y active la opcion “Start automatically”. El software debe
permanecer ejecutandose en segundo plano para que los cambios se apliquen en la
pantalla.

Risoluzione dei problemi

Il computer non si accende: Consultare la documentazione della scheda madre e
assicurarsi che il pulsante POWER sia collegato alla porta corretta della scheda madre.
| connettori del pannello frontale non funzionano: Verificare che i connettori del
pannello frontale (USB, HD AUDIO) siano collegati correttamente alle porte
corrispondenti della scheda madre. Assicurarsi che i driver della scheda madre siano
aggiornati e installati correttamente. Provare i connettori USB e audio con diversi
dispositivi per verificare se il problema persiste.

Lo schermo non si accende: Verificare che il cavo sia collegato alla porta USB a 9 pin
della scheda madre. Tenere sempre aperto il software dello schermo.

Compatibilita dei componenti: Consultare la scheda tecnica del prodotto su
www.marsgaming.eu per informazioni dettagliate sulla compatibilita del case con
schede grafiche, sistemi di raffreddamento a liquido, dissipatori ad aria e ventole.

Il ventilatore non gira: Controllare i collegamenti e assicurarsi che siano installati
correttamente.

Rumore eccessivo: Assicurarsi che non vi siano oggetti che ostruiscono il ventilatore. Il
ventilatore pud generare rumore se funziona a una velocita troppo elevata; regolare la
velocita del ventilatore tramite il comando per ridurla senza compromettere il
raffreddamento. Se la ventola & stata esposta a polvere o sporcizia, potrebbe essersi
deteriorata; contattaci per assistenza.

Le ventole non si illuminano: Assicurati che le ventole siano collegate come mostrato
nello schema di collegamento, quindi premi il pulsante di accensione sul telecomando.
La modalita di illuminazione ARGB non i Verificare la ibilita ARGB della
scheda madre. Assicurarsi che il connettore ARGB sia collegato alla scheda madre o al
controller ARGB e che I'HUB sia in modalita di illuminazione ARGB.

Il telecomando non funziona: Rimuovere la pellicola di plastica dal vano batteria. Il
segnale del telecomando potrebbe essere debole se ci sono molti ostacoli tra il
telecomando e I'HUB. Avvicinare il telecomando all'HUB, puntarlo in quella direzione e
premere i pulsanti.

Il pulsante LED SW per i i non i Assi si che il cavo
RESET SW della scatola sia collegalo alla porta “BUTTON" del’HUB.

Promemoria di sicurezza

- Non utilizzare il prodotto in ambienti con elevata umidita o vicino all'acqua.

- Tenere i bambini lontani dai componenti durante l'installazione del prodotto.

- Proteggere le mani e le dita durante la manipolazione e I'installazione dei componenti.
- Posizionare il prodotto su una superficie piana.

- Assicurarsi che tutti i componenti e i pannelli siano installati correttamente e che le
viti siano ben serrate.

- Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente prima di pulire il case.

- Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire la superficie. Non utilizzare
detergenti abrasivi o solventi.

- Tenere il computer in un ambiente pulito e asciutto, poiché la polvere e 'umidita
possono ridurre la durata dei componenti.

- NON modificare i cavi o i connettori inclusi con questo prodotto.

- NON appli una forza iva quando si coll, o si i connettori.
- NON aprire l'involucro del prodotto; I'unita funziona con tensioni pericolose.

Avwso :mporrante Se si rvlevano drfettv o irregolarita nel prodotto, non proseguire con
i e il nostro servizio clienti. La mancata
osservanza di queste linee guida potrebbe causare lesioni o ulteriori danni.

Garanzia
Per usufruire del servizio di garanzia & necessario presentare la ricevuta di acquisto
orlglnale Conservarla in un luogo sicuro. L'apertura del dispositivo, la sua

i I'esecuzione di modifiche tecniche di qualsiasi tipo o i danni causati da
forze meccaniche esterne invalideranno la garanzia.
Per consultare i termini e le condizioni della garanzia, visitare il sito: www.marsgam-
ing.eu/es/terms
Conformita

E possibile consultare la Dichiarazione di conformita dell'Unione Europea per questo
prodotto all'indirizzo www.marsgaming.eu/en/conformity. Per ulteriori informazioni,
visitare il sito www.marsgaming.eu.

Smaltimento e riciclaggio

Al termine del ciclo di vita del prodotto, non smaltirlo insieme ai normali rifiuti domestici.
Per promuovere la sostenibilita ambientale e garantire una corretta gestione dei rifiuti,
portare il prodotto presso un punto di raccolta e riciclaggio autorizzato.

Contatto
Se hai domande o hai bisogno di pezzi di ricambio per il prodotto, non esitare a
contattarci: attcliente@biomag.es / +34945124598
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Installation (voir les schémas d'installation)
1. Panneaux: Dévissez les vis de fixation des panneaux latéraux comme indiqué sur les
schémas et retirez les panneaux,

ion de I'ali i I'alimentation électrique et vissez les 4
vis a 'emplacement indiqué par « a ».
3. Installation de la carte mére: Installez une carte mere ATX/MicroATX/MinilTX et vissez
les vis a I'emplacement correspondant a votre carte mére.
4. Installation de la carte graphique:
4.1 instafiation horizontale: Retirez les caches PCI correspondants et installez la carte
graphique.
4.2 installation verticale: 1. Retirez tous les capots PCI du boitier. / 2. Installez deux
supports métalliques sur le support de la carte graphique a I'emplacement indiqué par « a
». Fixez le support de la carte graphique a la base du boitier a I'aide des vis «b » a
I'emplacement indiqué. / 3. Installez I'adaptateur PCI vertical a I'emplacement occupé par
les 6 1ts PCl en par le bas. Vissez I'adaptateur PCl au boitier a
I'aide des vis a I'emplacement « a ». / 4. Connectez le cable riser du GPU a la carte mére et
vissez l'autre extrémité au support de la carte graphique a l'aide des vis « ¢ ». / 5. Installez
la carte graphique dans le connecteur du cable riser du GPU. / 6. Placez les couvercles
aux emplacements indiqués. Placez la piéce « e » et enclenchez-la en alignant les trois
petites fentes avec I'adaptateur PCI ; une fois en place, fixez-la a I'aide de trois vis.
Remarque : pour installer 1a carte graphique en position verticale, un cable riser GPU (non
fourni) est nécessaire. 1 est recommandé d'utifiser un cable riser GPU d'au moins 300 mm
de fongueur, tel que le modéle Marsgaming MCAPIE40.

5. Installation d'un SSD 2,5 pouces / HDD 3,5 pouces: 1. Installez un SSD sur le panneau
inférieur et fixez-le a I'aide des vis. / 2. Retirez le support du HDD. Si vous souhaitez
installer un HDD et un SSD en méme temps, vous devez d'abord installer le SSD. Aprés
avoir installé les HDD, replacez le support dans le boitier.

Contrdle HUB

1. Ventilateur: Connectez les cables du ventilateur 4 broches PWM et 3 broches ARGB au
port « FAN » correspondant du HUB.

IMPORTANT : au moins un ventilateur doit étre connecté au port rouge FAN 1, sinon le
régime ne s'affichera pas dans le BIOS ni dans le logiciel de contréle des ventilateurs.

2. Alimentation: Connectez le connecteur SATA de I'alimentation au port SATA du HUB.
3. Bouton (en option): Permet de contréler les effets d'éclairage a I'aide du bouton du
boitier, en plus de la télécommande. Connectez le cable « RESET SW » au connecteur a 2
broches du HUB.

4. Connexion M/B (en option): Permet de modifier les effets lumineux a I'aide du logiciel
de contrdle d'une carte mére compatible avec I'éclairage ARGB ou d'un autre contrdleur
ARGB.

Avertissement : vérifiez que le ventilateur que vous souhaitez instafler est compatible et
dispose de connecteurs PWM a 4 broches et ARGB a 3 broches. Ne connectez pas de
ventilateurs avec des connecteurs autres que ceux spécifiés, car cela pourrait
endommager les composants.

Télécommande

1. Marche / Arrét

2. Vitesse minimale / maximale du ventilateur

3. Réglage de la vitesse

4. Changer I'effet d'éclairage

5. Régler la luminosité de I'éclairage

6. Couleurs fixes

7. Changement automatique de I'éclairage

8. Sélectionner le mode d'éclairage PRESET / ARGB

Eclairage

Modes d'éclairage PREREGLES: Le HUB comprend plusieurs effets d'éclairage prédéfinis
qui peuvent étre controlés a l'aide de la télécommande ou en appuyant sur le bouton « LED
SW » du boitier et en connectant le cable « RESET » au port « BUTTON » du HUB.

Mode d'éclairage ARGB (en option):L'éclairage des ventilateurs peut étre contrélé a I'aide
d'une carte mére compatible ARGB a I'aide du cable ARGB.

1. Connectez le cable ARGB au connecteur 3 broches +5V de la carte mere.

2. Appuyez sur le bouton M/B de la télécommande et le HUB passera en mode
d'éclairage ARGB. Appuyez a nouveau sur le bouton M/B pour revenir au mode d'éclairage
PRESET.

Remarque : assurez-vous que votre carte mére est compatible avec I'éclairage ARGB 3
broches +5V. A que le ARGB des i est branché sur Ie
port approprié du contréfeur ARGB, sinon les p ient étre Si
vous n'étes pas sir de fa compatibilité de votre carte mére ou de votre contréleur avec
Féclairage ARGB, n'hésitez pas a nous contacter pour obtenir de Vaide.




Installation de I'écran de surveillance

1. Connectez le cable a 9 broches de I'écran au port F-USB de la carte mere.

2. Téléchargez le logiciel depuis notre site Web : www.marsgaming.eu

3. Installez le logiciel.

4. Lancez le logiciel et activez I'option « Start automatically » (Démarrer
automatiquement). Le logiciel doit rester en arriére-plan pour que les modifications
soient appliquées a I'écran.

Dépannage

Lordinateur ne s'allume pas:Consultez la documentation de la carte mére et

assurez-vous que le bouton POWER est connecté au port approprié de la carte mére.

Les connecteurs du panneau avant ne fonctionnent pas:Vérifiez que les connecteurs du

panneau avant (USB, HD AUDIO) sont correctement connectés aux ports

correspondants de la carte mére. Assurez-vous que les pilotes de la carte mére sont a

jour et correctement installés. Testez les connecteurs USB et audio avec différents

périphériques pour voir si le probleme persiste.

L'écran ne s'allume pas:Vérifiez que le cable est connecté au port USB 9 broches de la

carte mere. Laissez le logiciel de I'écran ouvert en permanence.

Compatibilité des composants: Consultez la ﬂche technique du produit sur

www.marsgaming.eu pour obtenir des i 1s détaillées sur la ibilité du

boitier avec les cartes graphi les € de idi: liquide, les

dissipateurs thermiques a air et les ventilateurs.

Le ventilateur ne tourne pas:Vérifiez les connexions et assurez-vous qu'elles sont

correctement installées.

Bruit excessif: Assurez-vous qu'aucun objet n'obstrue le ventilateur. Le ventilateur peut

générer du bruit s'il fonctionne a une vitesse trop élevée ; réglez la vitesse du ventilateur

al'aide de la commande afin de la réduire sans compromettre le refroidissement. Si le

ventilateur a été exposé a la poussiére ou a la saleté, il peut étre endommagé ;

contactez-nous pour obtenir de l'aide.

Les ventilateurs ne s'allument pas:Assurez-vous que les ventilateurs sont connectés

comme indiqué sur le schéma de connexion, puis appuyez sur le bouton d'alimentation

de la télécommande.

Le mode d'éclairage ARGB ne fonctionne pas:Vérifiez la compatibilité ARGB de la carte

meére. Assurez-vous que le connecteur ARGB est branché a la carte mére ou au

contréleur ARGB et que le HUB est en mode d'éclairage ARGB.

La télécommande ne fonctionne pas: Retirez la feuille de plastique du compartiment de

Ia ba(tene Le signal de la télécommande peul étre faible s'il y a trop d'obstacles entre la
\de et le HUB. Rapp la du HUB, pointez-la dans sa

direction et appuyez sur les boutons.

Le bouton LED SW pour changer I'éclairage ne fonctionne pas: Assurez-vous que le

cable RESET SW du boitier est connecté au port « BUTTON » du HUB.

Rappels de sécurité

- N'utilisez pas le produit dans des zones tres humides ou a proximité d'une source
d'eau.

- Tenez les enfants éloignés des piéces pendant l'installation du produit.

- Protégez vos mains et vos doigts lorsque vous manipulez et installez les composants.
- Placez le produit sur une surface plane.

- Assurez-vous que tous les composants et panneaux sont correctement installés et
que les vis sont bien serrées.

- Débranchez I'équipement de la prise de courant avant de nettoyer le boitier.

- Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la surface. N'utilisez pas de nettoyants
abrasifs ni de solvants.

- Conservez l'ordinateur dans un environnement propre et sec, car la poussiére et
I'humidité peuvent réduire la durée de vie des composants.

- NE modifiez PAS les cables ou connecteurs fournis avec ce produit.

- N'appliquez PAS de force excessive lors du branchement ou du débranchement des
connecteurs.

- N'ouvrez PAS le boitier du produit ; I'appareil fonctionne avec des tensions

dangereuses.
Avertissement lmpor{ant Sl vous détectez un defaur ou une anomalie dans le produit,
nep ivez pas ! i et notre service clientéle. Le

non-respect de ces consignes pourrait entrainer des blessures ou des dommages
supplémentaires.

Garantie

Il sera nécessaire de présenter l'original du regu d'achat pour bénéficier du service de
garantie. Conservez-le dans un endroit sdr. L'ouverture de I'appareil, sa manipulation,
toute modification technique de quelque nature que ce soit ou les dommages causés
par des forces mécaniques externes annuleront la garantie.

Pour consulter les conditions générales de la garantie, rendez-vous sur :
www.marsgaming.eu/es/terms

Conformité
Vous pouvez consulter la déclaration de conformité de I'Union européenne pour ce
produit sur www. ing.eu/en, ity. Pour plus d'i 1, rendez-vous

sur www.marsgaming.eu.

Elimination et recyclage

Ala fin de la durée de vie du produit, celul ci ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers i Afin de pi ir la ilité envir et de garantir
une gestion correcte des déchets, apportez le produit a un point de collecte et de
recyclage agréé.

Contact
Si vous avez des questions ou avez besoin de pieces de rechange pour le produit,
In:‘)hEésiiez pas a nous contacter : attcliente@biomag.es / +34945124598

Installation (siehe Installatlonszelchnungen)

1. Verkleidungen: Lésen Sie die Bef 1 der Sei i 1 wie in
den Zeichnungen angegeben und entfernen Sie die Verkleidungen.

2. ion des llieren Sie das Netzteil und drehen Sie die 4
Schrauben an der mit ,a" gekennzeichneten Position fest.

3. Einbau des Motherboards: Installieren Sie ein ATX/MicroATX/MinilTX-Motherboard
und schrauben Sie die Schrauben an der fiir Ihr Motherboard vorgesehenen Position
fest.

4. Einbau der Graﬁkkane

4.1 Hori: itfernen Sie die prechenden PCl-Abdeckungen und
installieren Sie die Grafikkarte.

4.2 Vertikale installation: 1. Entfernen Sie alle PCI-Abdeckungen vom Gehaduse. / 2.

Il Sie zwei Iterungen an der Grafikkartenhalterung an der mit ,a"
i Position. i Sie die Grafikkartenhalterung mit den Schrauben
,b* an der mit ,a" ichneten Position am Geh&useboden. / 3. Ir i Sie den
vertikalen PCI-Adapter in der Position, die von den 6 PCI-Steckplatzen eingenommen
wird, beginnend von unten. Schrauben Sie den PCI-Adapter mit den Schrauben in der

Position ,a" am Gehzuse fest. / 4. Verbinden Sie das GPU-Riser-Kabel mit dem
Motherboard und schrauben Sie das andere Ende mit den Schrauben ,c" an der
Halterung der Grafikkarte fest. / 5. Installieren Sie die Grafikkarte im Steckplatz des
GPU-Riser-Kabels. / 6. Bringen Sie die Abdeckungen an den angegebenen Stellen an.
Setzen Sie das Teil ,e" eln und richten Sie es so aus, dass die drei kleinen Schlitze mit
dem PCI-Adapter iib igen Sie es hli d mit drei Schrauben.

Hmwets Um die Grafikkarte vertikal zu installieren, ist ein GPU-Riser-Kabe/ (nicht im

ich. Es wird ein GPU-Riser-Kabe! mit einer
Lénge von mindestens 300 mm zu verwenden, wie z. B. das Modell Marsgaming
MCAPIE40.

5.Einbau einer 2,5-Zoll-SSD/3,5-Zoll-HDD: 1. Installieren Sie eine SSD in der unteren

bdeck und befestigen Sie sie mit den Schrauben. / 2. Entfernen Sie die
HDD-Halterung. Wenn Sie gleichzeitig eine HDD und eine SSD installieren méchten,
miissen Sie zuerst die SSD installieren. Nachdem Sie die HDD installiert haben, setzen
Sie die Halterung wieder in das Gehause ein.

HUB-Steuerung

1. Liifter: SchlieBen Sie die Kabel des 4-poligen PWM-Liifters und des 3-poligen
ARGB-Lufters an den entsprechenden ,FAN"-Anschluss des HUBs an.

WICHTIG: Es muss mindestens ein Liifter an den roten Anschluss FAN 1 angeschlossen
sein, da sonst die Drehzahl weder im BIOS noch in der Liiftersteuerungssoftware
angezeigt wird.

2. Stromversorgung:SchlieRen Sie den SATA-Stecker des Netzteils an den
SATA-Anschluss des HUBs an.

3. Taste (optional): Ermdglicht die Steuerung der Lichteffekte tiber die Taste am
Gehause zusatzlich zur Fernbedi hlieRen Sie das ,RESET SW"-Kabel an den
2-poligen Anschluss des HUBs an.

4. M/B-Anschluss (optional): Ermdglicht die Anderung der Lichteffekte mithilfe der
Steuer eines ARGB-k iblen Motherboards oder eines anderen
ARGB-Controllers.

Warnung: Vergewissern Sie sich, dass der zu installierende Liifter kompatibe/ ist und
iiber 4-polige PWM- und 3-polige ARGB hiiisse verfiigt. SchiieBBen Sie keine Liifter
mit anderen als den angegebenen Anschliissen an, da dies zu Schaden an den
Komponenten fiihren kann.

Fernbedienung
1. Ein-/Ausschalten
Minimale/maximale Liiftergeschwindigkeit
Geschwindigkeitseinstellung
Beleuchtungseffekt andern
Helligkeit der Beleuchtung einstellen
Feste Farben

ischer Belet

Beleuchtungsmodus PRESET / ARGB auswahlen
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Beleuchtung

Voreingestellte Beleuchtungsmodi: Der HUB verfiigt iber mehrere voreingestellte
Beleuchtungseffekte, die tiber die Fernbedienung oder durch Driicken der Taste ,LED
SW" am Gehause und AnschlieBen des Kabels ,RESET" an den Anschluss ,BUTTON"
des HUB gesteuert werden kdnnen.

ARGB d i Die Beleuchtung der Liifter kann tiber ein
ARGB-kompatibles Motherboard mit dem ARGB-Kabel gesteuert werden.

1. SchlieRen Sie das ARGB-Kabel an den 3-poligen +5V-Anschluss des Motherboards
an.

2.Driicken Sie die Taste M/B auf der Fernbedienung, und der HUB wechselt in den
ARGB-Beleuchtungsmodus. Driicken Sie die Taste M/B erneut, um zum voreingestellten
Beleuchtungsmodus zuriickzukehren

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass thr d mit 3-poliger +5V-ARGB:
kompatibel ist. Vergewissern Sie sich, dass der ARGB-Anschiuss der Liifter an den
richtigen Port des ARGB-Controllers angeschiossen ist, da sonst die Komponenten
beschadigt werden kénnen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob thr Motherboard oder
Controller mit ARGB-Beleuchtung kompatibel ist, wenden Sie sich bitte an uns, um
Unterstiitzung zu erhalten.

Installation des Uberwachungsbildschirms

1. Verbinden Sie das 9-polige Kabel des Bildschirms mit dem F-USB-Anschluss der
Hauptplatine.

2. Laden Sie die Software von unserer Website herunter: www.marsgaming.eu

3. Installieren Sie die Software.

4. Starten Sie die Software und aktivieren Sie die Option ,Start automatically”. Die
Software muss im Hintergrund weiterlaufen, damit die Anderungen auf dem Bildschirm
ibernommen werden.

Fehlerbehebung

Der Computer ldsst sich nicht einschalten: Sehen Sie in der Dokumentation zum
Motherboard nach und stellen Sie sicher, dass der POWER-Knopf an den richtigen
Anschluss des Motherboards angeschlossen ist
Die it an der i nicht: Uberpriifen Sie, ob die
Anschliisse an der Vorderseite (USB, HD AUDIO) korrekt an die entsprechenden
Anschliisse des angeschl n sind. Stellen Sie sicher, dass die Treiber
des Motherboards auf dem neuesten Stand und korrekt installiert sind. Testen Sie die

USB- und i \liisse mit ver Geraten, um zu tiberpriifen, ob das
Problem weiterhin besteht.
Der irm lasst sich nicht eil Uberpriifen Sie, ob das Kabel an den

9-poligen USB-. hluss des 1ist. Lassen Sie die
Bildschirmsoftware jederzeit gedffnet.

Kompatibilitat der Komponenten: Detaillierte Informationen zur Kompatibilitat des
Gehduses mit Grafikkarten, Fliissigkeitskiihlsystemen, Luftkiihlern und Liiftern finden
Sie im Datenblatt des Produkts unter www.marsgaming.eu.

Der Liifter dreht sich nicht: Uberpriifen Sie die Anschliisse und stellen Sie sicher, dass
sie korrekt installiert sind.

UbermaBige Gerauschentwicklung: Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande den
Liifter blockieren. Der Liifter kann Gerausche verursachen, wenn er mit sehr hoher
Drehzahl l4uft. Stellen Sie die Liftergeschwindigkeit mit dem Regler ein, um sie zu
reduzieren, ohne die Kiihlung zu beeintrachtigen. Wenn der Liifter Staub oder Schmutz
ausgesetzt war, kann er beschadigt sein. Wenden Sie sich in diesem Fall an uns, um
Unterstiitzung zu erhalten.
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Instalacja (patrz rysunki instalacyjne)

1. Panele: Odkre¢ sruby mocujgce panele boczne zgodnie z rysunkami i zdejmij panele.
2. Instalacja zasilacza: Zainstaluj zasilacz i dokre¢ 4 sruby w miejscu oznaczonym jako
Ja.

3. Montaz ptyty gtéwnej: Zamontowac ptyte gtéwng ATX/MicroATX/MinilTX i dokreci¢
$ruby w pozycji odpowiadajgcej ptycie gtownej.

4. Montaz karty graficznej

4.1 Montaz poziomy: Zdja¢ odpowiednie ostony PCI i ¢ karte

4.2 Instalacja pionowa: 1. Zdejmij wszystkie ostony PCI z obudowy. / 2.Zainstaluj dwa
metalowe wsporniki na uchwycie karty graficznej w miejscu oznaczonym jako ,a".
Przymocuj uchwyt karty graficznej do podstawy obudowy za pomoca srub ,b" w
wskazanym miejscu. / 3.Zainstaluj pionowy adapter PCl w pozycji zajmowanej przez 6
gniazd PCI, zaczynajac od dotu. Przykre¢ adapter PCI do obudowy za pomoca srub w
pozycji ,a". / 4.Podtacz kabel riser GPU do ptyty gtownej i przykre¢ drugi koniec do
wspornika karty graficznej za pomoca srub ,c". / 5.Zainstaluj karte graficzng w
gniezdzie kabla riser GPU. / 6. Umies¢ ostony w wskazanych pozycjach. Umiesé
element ,e" i dopasuj go, wyréwnujac trzy mate rowki z adapterem PCI; po
umieszczeniu zabezpiecz go trzema $rubami.

Uwaga: Aby i ¢ karte w pozycji p ji gany jest kabel riser
GPU (nie wchodzi w sktad zestawu). Zaleca sie uzycie kabla riser GPU o diugosci co
najmniej 300 mm, takiego jak mode! Marsgaming MCAPIE40.

5.Instalacja dysku SSD 2,5" / HDD 3,5": 1. Zainstaluj dysk SSD na dolnym panelu i
zamocu] go za pomoca $rub. / 2. Wyjmij wspornik dysku HDD. Je$li chcesz

Die Liifter leuchten nicht: Stellen Sie sicher, dass die Lifter wie im Ar iagramm
gezeigt angeschlossen sind, und driicken Sie dann die Ein-/Aus-Taste auf der
Fernbedienung.

Der ARGB ioniert nicht: Uberpriifen Sie die ARGB-Kompatibil-
itat des Motherboards. Vergewissern Sie sich, dass der ARGB-Stecker an das
Motherboard oder den ARGB-Controller angeschlossen ist und dass sich der HUB im
ARGB-Beleuchtungsmodus befindet.

Die Fernbedienung funktioniert nicht: Entfernen Sie die Plastikfolie aus dem
Batteriefach. Das Signal der Fernbedienung kann schwach sein, wenn sich viele
Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem HUB befinden. Bringen Sie die
Fernbedienung naher an den HUB heran, richten Sie sie in dessen Richtung und driicken
Sie die Tasten.

Die LED-SW-Taste zum Andern der Beleuchtung funktioniert nicht: Stellen Sie sicher,
dass das RESET-SW-Kabel des Gehauses an den ,BUTTON"-Anschluss des HUB
angeschlossen ist.

Sicherheitshinweise

- Verwenden Sie das Produkt nicht in i 1 mit hoher Luft igkeit oder in der
Né&he von Wasser.

- Halten Sie Kinder wahrend der Installation des Produkts von den Teilen fern.

- Schiitzen Sie lhre Hande und Finger beim Umgang mit und bei der Installation der

Komponenten.
- Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Flache.
- Stellen Sie sicher, dass alle Ki und A ordnur

installiert und die Schrauben fest angezogen sind

- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie das Gehause reinigen.

- Verwenden Sie zum Reinigen der Oberfl4che ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden
Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder Losungsmittel

- Bewahren Sie den Computer in einer und L auf, da Staub
und Feuchtigkeit die Lebensdauer der Komponenten verkiirzen kénnen.

- Nehmen Sie KEINE Anderungen an den mit diesem Produkt gelieferten Kabeln oder
Steckern vor.

- Wenden Sie beim AnschlieBen oder Trennen der Stecker KEINE tibermaBige Kraft an.
- Offnen Sie das Gehause des Produkts NICHT; das Gerit arbeitet mit gefahrlichen
Spannungen.

Wichtiger Hinweis: Wenn Sie einen Defekt oder eine UnregelmaBigkeit am Produkt
feststeffen, setzen Sie die Insrallanon nicht fort und wenden Sie sich umgehend an
unseren Die dieser Richtlinien kann zu Verl

oder weiteren Schaden fiihren.

Garantie

Um den Garantieservice in Anspruch nehmen zu kénnen, muss der Originalkaufbeleg
vorgelegt werden. Bewahren Sie diesen an einem sicheren Ort auf. Das Offnen des
Gerats, Manipulationen, technische Veranderungen jeglicher Art oder Schaden durch
&uBere mechanische Einwirkungen fiihren zum Erldschen der Garantie.

Die Garantiebedingungen finden Sie unter: www.marsgaming.eu/es/terms

Einhaltung

Die Konformitatserklarung der Europaischen Union fiir dieses Produkt finden Sie unter
www.marsgaming.eu/en/conformity. Weitere Informationen finden Sie unter
www.marsgaming.eu.

Entsorgung und Recycling

Am Ende der Lebensdauer des Produkts darf es nicht mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden. Um die Umweltvertraglichkeit zu férdern und eine ordnungsgeméfe
Abfallentsorgung zu gewéhrleisten, bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten
Sammel- und Recyclingstelle.

Kontakt
Wenn Sie Fragen haben oder Ersatzteile fiir das Produkt benétigen, zégern Sie nicht, uns
i es / +34945124598

zu ieren: attclier

¢ jedr Snie dysk HDD i SSD, najpierw zainstaluj dysk SSD. Po
zainstalowaniu dyskéw HDD ponownie umie$¢ wspornik w obudowie

Sterownik HUB
1. Wemylator Podtacz przewody y a 4-pil PWM i 3-p ARGB do
portu ,FAN" ika HUB.

WAZNE Co najmniej jeden wentylalor musi byé podlqczony do czerwonego portu FAN 1,

w razie nie hedzle § w ie BIOS ani w
p iu do i

2. Zasilai Podchz zlacze SATA zasllacza do portu SATA HUB-a.

3. Przycisk L ie efektami $wi i za pomoca

przycisku na obudowie, oprécz pilota zdalnego sterowania. Podtacz kabel ,RESET SW"
do 2- plnowego ztacza koncentratora.

4. M/B il ie): L ia zmiane efektow $wietlnych za pomoca
oprogramowania sterujgcego ptytg gtdwng kompatybilng z oswietleniem ARGB lub
innym kontrolerem ARGB.

Ostrzezenie: Sprawdz, czy ktéry chcesz zair J G, jest P ifny i
posiada ztgcza 4-pi PWM oraz 3-pi ARGB. Nie j 6w Z
ztgczami innymi niz sfone, moz‘e tosp ¢ i
komponentow.

Zdalne sterowanie

1. Wigczanie / wytgczanie

2. Minimalna / maksymalna predko$¢ wentylatora
3. Regulacja predkosci

4. Zmiana efektu o$wietlenia

5. Regulacja jasnosci oswietlenia

6. State kolory

7. Automatyczna zmiana os$wietlenia

8. Wybdr trybu oswietlenia PRESET / ARGB

Oswietlenie

Tryby o$wietlenia PRESET: HUB zawiera wiele wstepnie zdefiniowanych efektow
Swietlnych, ktérymi mozna sterowac za pomoca pilota lub naciskajac przycisk ,LED
SW" na obudowie i podlqcza]qc kabel ,,RESET" do portu ,,BUTTON" w HUB.

Tryb oswit ia ARGB ): 08 mozna ¢ za
pomoca ptyty gtéwnej zgodnej z ARGB, uzywajac kabla ARGB.

1. Podiacz kabel ARGB do 3-pinowego zlacza +5V na plycie giéwnej.

2. Naciénij przycisk M/B na pilocie zdalnego sterowania, a HUB przetgczy sie w tryb
podéwietlenia ARGB. Naci$nij ponownie przycisk M/B, aby powrdci¢ do trybu
podswietlenia PRESET.

Uwaga: Upewnij sie, ze plyta gtowna je oswie ie ARGB 3-pi +5V.
Upewnij sie, ze ztacze ARGB oW jest do odpowiedniego portu
ARGB, w it razie moga ulec iu. Jesli nie

masz pewnosci co do kompatybilnosci plyty gtownej fub kontrolera z oswietleniem
ARGB, skontaktuj sie z nami w celu uzyskania pomocy.

Instalacja ekranu monitorujacego

1. Podtacz 9-pinowy kabel ekranu do portu F-USB ptyty gtownej.

2. Pobierz oprogramowanie z naszej strony internetowej: www.marsgaming.eu

3. Zainstaluj oprogramowanie.

4. Uruchom oprogramowanle i wtacz opcje ,Start automatically” (Uruchom

at ie musi ¢ uruchomione w tle, aby zmiany
zostaty zastosowane na ekranie.

Rozwigzywanie problemow

Komputer sie nie wigcza: Zapoznaj sie z dokumentacja ptyty gtéwnej i upewnij sie, ze
przycisk POWER jest podtgczony do odpowiedniego portu na ptycie gtéwnej.

Ztacza na panelu przednim nie dziataja: Sprawdz czy ztgcza na panelu przednim (USB,
HD AUDIO) sg prawi e do odp ich portow na ptycie gtéwnej.




Upewnij sie, ze sterowniki ptyty gtownej sa aktualne i prawidtowo zainstalowane.
Wyprobuj ztgcza USB i audio z réznymi urzgdzeniami, aby sprawdzic, czy problem nadal
wystepuje.
Ekran sie nie wiacza: Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do 9-pinowego portu USB na
plycie glownej Oprogramowanle ekranu powinno by¢ otwarte przez caty czas.

6towe informacje na temat kompatybilnosci
obudowy z kartami graficznymi, systemami chtodzenia ciecza, radiatorami
powietrznymi i wentylatorami mozna znalez¢ w karcie technicznej produktu na stronie
www.marsgaming.eu.
Wentylator nie obraca sie: Sprawdz potaczenia i upewnij sig, ze s prawidtowo
zainstalowane.
Nadmierny hatas: Upewnij sie, Ze zadne przedmioty nie blokuja wentylatora. Wentylator
moze generowac hatas, jesli pracuje z bardzo duza predkoscia; wyreguluj predkosé
wentylatora za pomoca pilota, aby jg zmniejszy¢ bez utraty wydajnosci chtodzenia.
Jesli wentylator byt narazony na dziatanie kurzu lub brudu, mégt ulec uszkodzeniu;
skontaktuj sie z nami, aby uzyskac¢ pomoc.
Wentylatory nie $wieca sie: upewnij sig, Ze wentylatory sg podtaczone zgodnie ze
schematem potgczen, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania na pilocie
Tryb podswietlenia ARGB nie dziata: Sprawdz kompatybilnos¢ ptyty gtéwnej z ARGB.
Upewnij sie, ze ztgcze ARGB jest podtaczone do ptyty gtéwnej lub kontrolera ARGB, a
hub znajduije sie w trybie pod$wietlenia ARGB.
Pilot nie dziata: Usun folie z komory baterii. Sygnat pilota moze by¢ staby, jesli miedzy
pilotem a hubem znajduije sie wiele przeszkdd. Zbliz pilota do huba, skieruj go w jego
strone i nacisnij przyciski.
Przycisk LED SW do zmiany pod$wietlenia nie dziata: upewnij sie, ze kabel RESET SW z
obudowy jest podtaczony do portu ,BUTTON" huba.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

- Nie uzywaj produktu w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub w poblizu wody.

- Podczas instalacji produktu trzymaj dzieci z dala od elementow.

- Podczas obstugi i instalacji komponentéw nalezy chroni¢ dtonie i palce.

- Produkt nalezy umiescic¢ na ptaskiej powierzchni.

- Nalezy upewnic sie, ze wszystkie komponenty i panele s3 prawidtowo zainstalowane,

a $ruby sg dobrze dokrecone.

- Przed czyszczeniem obudowy nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

- Do czyszczenia powierzchni nalezy uzywac miekkiej, suchej sciereczki. Nie uzywaj

srodkow czyszczacych o whasciwosciach sciernych ani rozpuszczalnikow.

- Komputer nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu, poniewaz kurz i wilgo¢

mogg skroci¢ zywotnos$¢ komponentow.

- NIE modyfikuj kabli ani ztgczy dotgczonych do tego produktu.

- NIE uzywaj nadmiernej sity podczas podtgczania lub odtgczania ztaczy.

- NIE otwieraj obudowy produktu; urzadzenie dziata przy uzyciu niebezpiecznych

napiec.

Wazne zenie: W wykrycia jakiejkolwiek usterki fub ni i Sciw
ie, nie j il ji i ii j sie z naszym dziatem

obstugi klienta. Nie ie tych wytycznych moze de ¢ zenia lub

dodatkowe uszkodzenia.

Gwarancja

Aby skorzystac z gwarancji, nalezy przedstawic oryginalne potwierdzenie zakupu.
Zachowaj je w bezpiecznym miejscu. Otwarcie urzadzenia, jego manipulowanie,
jakiekolwiek modyfikacje techniczne lub uszkodzenia spowodowane przez zewnetrzne
sity mechaniczne uniewazniag gwarancje.

Aby zapoznac sie z warunkami gwarancji, odwiedz strone: www.marsgaming.eu-
/es/terms

Zgodnosé

Oswiadczenie o zgodnosci Unii Europejskiej dla tego produktu mozna znalez¢ na stronie
www.marsgaming.eu/en/conformity. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz strone
www.marsgaming.eu.

Utylizacja i recykling

Pod koniec okresu przydatnos’ci produktu nie naleiy go wyrzucac razem z domowymi
dpad Aby p ¢ Zrowr Z rozwoj $rodowiska i zapewni¢ prawi

gospodarke odpadami, zanie$ produkt do autoryzowanego punktu zbiorki i recykllngu

Kontakt

Jesli masz pylama lub potrzebujesz czesci zamiennych do produktu, nie wahaj sie z
nami es / +34945124598
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| llatie (Raadpleeg de installatiesch 's)
1. Panelen: Draai de bevestlglngsschroeven van de zijpanelen los zoals aangegeven in
de schema's en verwijder de panelen.

2. Voeding installeren: Installeer de voeding en draai de vier schroeven vast op de
positie gemarkeerd met "a”.

3. Moederbord installeren: Installeer een ATX/MicroATX/MinilTX-moederbord en draai
de schroeven vast op de posities die overeenkomen met uw moederbord.

4. Grafische kaart installeren

4.1 Horizontale installatie: Verwijder de bijbehorende PCI-afdekkingen en installeer de
grafische kaart. / 3. Installeer de PCl-riseradapter op de plek waar de zes PCl-sleuven
zich bevinden, beginnend vanaf de onderkant. Schroef de PCl-adapter vast aan de
behuizing met de schroeven in positie "a". 7 4. Sluit de GPU-riserkabel aan op het
moederbord en schroef het andere uiteinde vast aan de grafische kaartbeugel met
schroeven "c". / 5. Installeer de grafische kaart in de sleuf van de GPU-riserkabel. / 6

Plaats de afdekkingen zoals aangegeven. Plaats onderdeel "e” en lijn het uit met de drie
kleine sleuven op de PCl-adapter; bevestig het vervolgens met drie schroeven.

Op! g: Een GPU-riserkabel (niet is vereist om de grafische kaart
verticaal te lleren. Het wordt aanbevolen een GPU-riserkabe! van minimaal 300 mm
lang te gebruiken, zoals de Marsgaming MCAPIE40.

5. Een 2,5" SSD / 3,5" HDD installeren: 1. Installeer een SSD in het onderste paneel en
bevestig deze met de schroeven. / 2. Verwijder de HDD-beugel. Als u zowel een HDD als
een SSD tegelijk wilt installeren, moet u eerst de SSD installeren. Nadat u de HDD's hebt
geinstalleerd, plaatst u de beugel terug in de behuizing.

Bedieningshub

1. Ventilator: Sluit de 4-pins PWM- en 3-pins ARGB-ventilatorkabels aan op de
bijbehorende "FAN"-poort op de hub.

BELANGRIJK: Er moet minimaal één ventilator op de rode FAN 1-poort zijn aangesloten;
anders worden de toerentallen niet weergegeven in de BIOS of de ventilatorbesturings-
software.

2. Voeding: Sluit de SATA-connector van de voeding aan op de SATA-poort van de hub.
3. Knop i Maakt bedi van lich 1 mogelijk met de knop op de

bet naast de dsbediening. Sluit de "RESET SW"-kabel aan op de 2-pins
connector van de hub.

4. Moederbordaansluiting (optioneel): Maakt het mogelijk om lichteffecten te wijzigen
met behulp van de besturingssoftware van een ARGB-compatibel moederbord of een
andere ARGB-controller.

huwing: C leer of de i die u wilt install ibel is en zowel
een 4-pins PWM- als een 3-pins ARGB- cannector heeft. Sluit geen ventilatoren aan met
andere dan de i ien dit de kan
beschadigen.

Afstandsbediening
Aan/uitzetten

ale imal i !
Snelheid aanpassen
Lichteffect wijzigen
Helderheid van de verlichting aanpassen
Vaste kleuren
Automatische lichtwisseling
Voori |de/ARGB-verlichtir d I

PN A WN =

Verlichting

VOORGEPRC DE di: De HUB bevat meerdere voorgeprogram-
meerde lichteffecten die kunnen worden bediend via de afstandsbediening of door op de
"LED SW"-knop op de behuizing te drukken en de "RESET"-kabel aan te sluiten op de
"BUTTON"-| poort op de HUB.

ARGB i De ventilatorverlichting kan worden aangestuurd
door een ARGB-compatibel moederbord met behulp van de ARGB-kabel.

1. Sluit de ARGB-kabel aan op de 3-pins +5V-header van het moederbord.

2. Druk op de M/B-knop op de afstandsbediening en de HUB schakelt over naar de
ARGB-verlichtingsmodus. Druk nogmaals op de M/B-knop om terug te keren naar de
VOORGEPROGRAMMEERDE verlichtingsmodus.

Opmerking: Zorg ervoor dat uw moederbord 3-pins +5V ARGB-verlichting ondersteunt.

Zorg ervoor dat de ARGB: van de i is 1 op de juiste
poort van de ARGB-controlier; anders kunnen de componenten beschadigd raken Alsu
niet zeker weet of uw derbord of ! ibel is met ARGB i

neem dan gerust contact met ons op voor huip.

Het monitorscherm installeren

1. Sluit de 9-pins kabel van de monitor aan op de F-USB-poort van het moederbord.

2. Download de software van onze website: www.marsgaming.eu

3. Installeer de software.

4. Start de software en schakel de optie "Automatisch starten” in. De software moet op
de achtergrond blijven draaien om de wijzigingen op de monitor door te voeren.

Probleemoplossing

Computer start niet op:Raadpleeg de documentatie van uw moederbord en controleer of
de aan/uit-knop is aangesloten op de juiste poort op het moederbord.

Aansluitingen op het voorpaneel werken niet:Controleer of de aansluitingen op het
voorpaneel (USB, HD Audio) correct zijn aar I op de k ige poorten op
het moederbord. Zorg ervoor dat de stuurp 's van uw derbord up-to-dat
en correct geinstalleerd zijn. Test de USB- en audioaansluitingen met verschlllende
apparaten om te zien of het probleem aanhoudt.

Beeldscherm gaat niet aan: Controleer of de kabel is aangesloten op de 9-pins

USB-| poort op. het moederbord. Houd de beeldschermscﬂware altijd open

Ci van Raadpleeg het p ieblad op
www.marsgaming.eu voor gedetailleerde informa(le over de compatibiliteit van de
behuizing met grafische kaarten, vloeistofkoelsystemen, luchtkoelers en ventilatoren.
Belangrijke opmerking: Als u schade of onregelmatigheden aan het product opmerkt, ga
dan niet verder met de installatie en neem onmiddellijk contact op met onze
klantenservice. Het niet opvolgen van deze aanwijzingen kan leiden tot risico op letsel
of extra schade.

El ventilador no gira: Zorg dat u de verbindingen begrijpt en zorg dat de installatie
correct is uitgevoerd.

Ruido excessief:Zorg ervoor dat u de ventilatie niet kunt gebruiken. De ventilator kan
doorgaans een hogere snelheid gebruiken; Pas de snelheid van de ventilator aan om de

koeling te verminderen. Als de ventilatieopening een goede werking heeft, kan deze
verslechteren; Neem contact op met ons om hulp te krijgen.
Ventiladores no se iluminan:Als u zeker weet dat de ventilatie-aansluitingen zijn

loten op het verbindingsdi , drukt u vervolgens op de knop om op afstand
te schakelen.
De verlichtingsmodus ARGB werkt niet: Controleer de ARGB-compatibiliteit op de basis.
Zorg ervoor dat de ARGB-aansluiting is aangesloten op de basis of de ARGB-bediening
en dat de HUB een verlichtingsmodus ARGB is.
El mando a distancia no funciona: Haal de plastic lamellen uit het batterijcompartiment
eruit. Het mandoe kan veel hinder opleveren tussen het mando en de HUB. Als u de HUB
inschakelt, gaat u naar uw richting en pulseert u de botones.
De LED SW-knop om de verlichting niet te laten werken: Zorg ervoor dat de RESET
SW-kabel is aangesloten op de poort "BUTTON" van de HUB.

Seguridade-recordatoren

- Gebruik het product niet in de buurt van de watertemperatuur.

- Zorg voor een paar kleine stukjes tijdens de |nsta|lat|e van he! product.

- Bescherm uw apparaten en voer het i eni van iten uit.
- Coloque het product op een oppervlakkig plan.

- Verzeker u ervan dat alle onderdelen en panelen correct zijn geinstalleerd en dat de
tornado’s twee keer zo goed zijn.

- Koppel het apparaat los voordat u de caja leegmaakt.

- Gebruik een zachte en veilige manier om de oppervlakte te verkleinen. Gebruik geen
schuurmiddelen en oplosmiddelen.

- Zorg voor een ordelijke orde in een entorno-limpio en secco, waardoor de politie en de
humedad de levenskracht van de componenten kunnen verminderen.

- GEEN wijziging van kabels of aansluitingen inclusief dit product.

- GEEN extra appliqué op de aansluiting of ontkoppeling van de aansluitingen.

- GEEN abra-| del prod ; de eenheid functi t met veel peli

Wat belangrijk is:Als u een defect of onregelmatigheid in het product ontdekt, kunt u

niet d¢ met de i ie en contact met de huidige service van de
onmiddelfijke kiant. Het probl van deze richtlijnen kan letsels of bijk de schade
veroorzaken.

Garantie

Het is noodzakelijk om de originele aankoopbon te presenteren om gebruik te kunnen
maken van de garantieservice. Conservelo en un lugar seguro. Als u de beschikking
heeft over manipulatie, kunt u wuzlglngen in de (echnlek van de oorzaak of de oorzaak
ervan door externe hanische mect

Voor advies over de aansluitingen en garannevoorwaarden kunt u terecht op:
Www.marsgaming.eu/es/terms

Naleving

U kunt de conformiteitsverklaring van de Europese Unie raadplegen voor dit product op
www.marsgaming.eu/en/conformity. Ga voor meer informatie naar www.marsgam-
ing.eu.

Verwijdering en recycling

Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet bij het normale huisvuil
worden weggegooid. Om de duurzaamheid van het milieu te bevorderen en een goede
afvalverwerking te garanderen, dient u het product naar een erkend inzamel- en
recyclingpunt te brengen.

Contact
Als u vragen heeft of reserveonderdelen voor het product nodig heeft, aarzel dan niet om
contact met ons op te nemen: attcliente@biomag.es / +34945124598
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